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PACTO INTERNACIONAL SOBRE O0S DIREITOS CIVIS E POLiTICOS

Preambulo

Os Estados Partes no presente Pacto:

Considerando que, em conformidade com os principios enunciados na Carta das Nagdes Unidas, o
reconhecimento da dignidade inerente a todos os membros da familia humana e dos seus direitos
iguais e inalienaveis constitui o fundamento da liberdade, da justica e da paz no Mundo;

Reconhecendo que estes direitos decorrem da dignidade inerente a pessoa humana;

Reconhecendo que, em conformidade com a Declaracao Universal dos Direitos do Homem, o ideal do
ser humano livre, usufruindo das liberdades civis e politicas e liberto do medo e da miséria, ndo pode
ser realizado a menos que sejam criadas condicdes que permitam a cada um gozar dos seus direitos
civis e politicos, bem como dos seus direitos econdmicos, sociais e culturais;

Considerando que a Carta das Nagdes Unidas impde aos Estados a obrigagdo de promover o respeito
universal e efectivo dos direitos e das liberdades do homem;

Tomando em consideragdo o facto de que o individuo tem deveres em relagdo a outrém e em relacao a
colectividade a que pertence e tem a responsabilidade de se esforgar a promover e respeitar os direitos
reconhecidos no presente Pacto:

Acordam o que segue:
PRIMEIRA PARTE

ARTIGO 1.°

1 - Todos os povos tém o direito a dispor deles mesmos. Em virtude deste direito, eles determinam
livremente o seu estatuto politico e dedicam-se livremente ao seu desenvolvimento econémico, social e
cultural.

2 - Para atingir os seus fins, todos os povos podem dispor livremente das suas riquezas e dos seus
recursos naturais, sem prejuizo de quaisquer obrigacbes que decorrem da cooperagdo econdmica
internacional, fundada sobre o principio do interesse mutuo e do direito internacional. Em nenhum caso
pode um povo ser privado dos seus meios de subsisténcia.

3 - Os Estados Partes no presente Pacto, incluindo aqueles que tém a responsabilidade de administrar
territérios ndo autdonomos e territorios sob tutela, sdo chamados a promover a realizagao do direito dos
povos a disporem de si mesmos e a respeitar esse direito, conforme as disposicdes da Carta das
Nagdes Unidas.

SEGUNDA PARTE

ARTIGO 2.°

1 - Cada Estado Parte no presente Pacto compromete-se a respeitar e a garantir a todos os individuos
que se encontrem nos seus territorios e estejam sujeitos a sua jurisdigdo os direitos reconhecidos no
presente Pacto, sem qualquer distincdo, derivada, nomeadamente, de raga, de cor, de sexo, de lingua,
de religido, de opinido politica, ou de qualquer outra opinido, de origem nacional ou social, de
propriedade ou de nascimento, ou de outra situagao.

2 - Cada Estado Parte no presente Pacto compromete-se a adoptar, de acordo com 0s seus processos
constitucionais e com as disposicdes do presente Pacto, as medidas que permitam a adopgdo de
decisdes de ordem legislativa ou outra capazes de dar efeito aos direitos reconhecidos no presente
Pacto que ainda ndo estiverem em vigor.
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3 - Cada Estado Parte no presente Pacto compromete-se a:

a) Garantir que todas as pessoas cujos direitos e liberdades reconhecidos no presente
Pacto forem violados disponham de recurso eficaz, mesmo no caso de a violacdo ter
sido cometida por pessoas agindo no exercicio das suas fungdes oficiais;

b) Garantir que a competente autoridade judiciaria, administrativa ou legislativa, ou
qualquer outra autoridade competente, segundo a legislacdo do Estado, estatua sobre
os direitos da pessoa que forma o recurso, e desenvolver as possibilidades de recurso
jurisdicional;

c) Garantir que as competentes autoridades fagam cumprir os resultados de qualquer
recurso que for reconhecido como justificado.

ARTIGO 3.°

Os Estados Partes no presente Pacto comprometem-se a assegurar o direito igual dos homens e das
mulheres a usufruir de todos os direitos civis e politicos enunciados no presente Pacto.

ARTIGO 4.°

1 - Em tempo de uma emergéncia publica que ameaca a existéncia da nagdo e cuja existéncia seja
proclamada por um acto oficial, os Estados Partes no presente Pacto podem tomar, na estrita medida
em que a situagdo o exigir, medidas que derroguem as obrigagdes previstas no presente Pacto, sob
reserva de que essas medidas ndo sejam incompativeis com outras obrigagdes que lhes imp&e o direito
internacional e que elas ndao envolvam uma discriminagdo fundada unicamente sobre a raga, a cor, o
sexo, a lingua, a religido ou a origem social.

2 - A disposicdo precedente ndo autoriza nenhuma derrogagao aos artigos 6.9, 7.9, 8.9, paragrafos 1 e
2,11.0,15.0,16.% e 18.°.

3 - Os Estados Partes no presente Pacto que usam do direito de derrogacdo devem, por intermédio do
secretario-geral da Organizacdo das Nacdes Unidas, informar imediatamente os outros Estados Partes
acerca das disposicdes derrogadas, bem como os motivos dessa derrogagdao. Uma nova comunicagao
sera feita pela mesma via na data em que se p0s fim a essa derrogagao.

ARTIGO 5.°

1 - Nenhuma disposicao do presente Pacto pode ser interpretada como implicando para um Estado, um
grupo ou um individuo qualquer direito de se dedicar a uma actividade ou de realizar um acto visando
a destruicdo dos direitos e das liberdades reconhecidas no presente Pacto ou as suas limitagdes mais
amplas que as previstas no dito Pacto.

2 - Nao pode ser admitida nenhuma restricao ou derrogacdao aos direitos fundamentais do homem
reconhecidos ou em vigor em todo o Estado Parte no presente Pacto em aplicagdo de leis, de
convengoes, de regulamentos ou de costumes, sob pretexto de que o presente Pacto ndo os reconhece
ou reconhece-os em menor grau.

TERCEIRA PARTE

ARTIGO 6.°

1 - O direito a vida é inerente a pessoa humana. Este direito deve ser protegido pela lei: ninguém pode
ser arbitrariamente privado da vida.
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2 - Nos paises em que a pena de morte ndo foi abolida, uma sentenca de morte s6 pode ser
pronunciada para os crimes mais graves, em conformidade com a legislacdo em vigor, no momento em
que o crime foi cometido e que ndo deve estar em contradicdo com as disposicdes do presente Pacto
nem com a Convencdo para a Prevencdo e a Repressdo do Crime de Genocidio. Esta pena ndo pode ser
aplicada sendo em virtude de um juizo definitivo pronunciado por um tribunal competente.

3 - Quando a privagdo da vida constitui o crime de genocidio fica entendido que nenhuma disposicao do
presente artigo autoriza um Estado Parte no presente Pacto a derrogar de alguma maneira qualquer
obrigacdo assumida em virtude das disposicoes da Convengdo para a Prevencdo e a Repressdo do
Crime de Genocidio.

4 - Qualquer individuo condenado a morte tera o direito de solicitar o perddo ou a comutacdo da pena.
A amnistia, o perddo ou a comutagdo da pena de morte podem ser concedidos em todos os casos.

5 - Uma sentenca de morte ndao pode ser pronunciada em casos de crimes cometidos por pessoas de
idade inferior a 18 anos e ndo pode ser executada sobre mulheres gravidas.

6 - Nenhuma disposicao do presente artigo pode ser invocada para retardar ou impedir a abolicdo da
pena capital por um Estado Parte no presente Pacto.

ARTIGO 7.°

Ninguém serd submetido a tortura nem a pena ou a tratamentos cruéis, inumanos ou degradantes. Em
particular, é interdito submeter uma pessoa a uma experiéncia médica ou cientifica sem o seu livre
consentimento.

ARTIGO 8.°

1 - Ninguém sera submetido a escraviddo; a escravidao e o trafico de escravos, sob todas as suas
formas, sdo interditos.

2 - Ninguém serd mantido em servidao.
3:
a) Ninguém sera constrangido a realizar trabalho forcado ou obrigatorio;

b) A alinea a) do presente paragrafo ndo pode ser interpretada no sentido de proibir,
em certos paises onde crimes podem ser punidos de prisdo acompanhada de trabalhos
forcados, o cumprimento de uma pena de trabalhos forgados, infligida por um tribunal
competente;

c) N3o é considerado como trabalho forcado ou obrigatério no sentido do presente
paragrafo:

i) Todo o trabalho ndo referido na alinea b) normalmente exigido de
um individuo que é detido em virtude de uma decisdo judicial legitima
ou que tendo sido objecto de uma tal decisdo é libertado
condicionalmente;

ii) Todo o servico de caracter militar e, nos paises em que a objeccdo
por motivos de consciéncia é admitida, todo o servigo nacional exigido
pela lei dos objectores de consciéncia;

iiil) Todo o servigo exigido nos casos de forga maior ou de sinistros
que ameacem a vida ou o bem-estar da comunidade;

iv) Todo o trabalho ou todo o servigo formando parte das obrigacdes
civicas normais.
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ARTIGO 9.°

1 - Todo o individuo tem direito a liberdade e a seguranca da sua pessoa. Ninguém pode ser objecto de
prisdo ou detencdo arbitraria. Ninguém pode ser privado da sua liberdade a ndo ser por motivo e em
conformidade com processos previstos na lei.

2 - Todo o individuo preso serd informado, no momento da sua detengdo, das razdes dessa detencdo e
recebera notificacdo imediata de todas as acusacgdes apresentadas contra ele.

3 - Todo o individuo preso ou detido sob acusacdo de uma infraccdo penal sera prontamente conduzido
perante um juiz ou uma outra autoridade habilitada pela lei a exercer fungbes judicidrias e devera ser
julgado num prazo razoavel ou libertado. A detencdo prisional de pessoas aguardando julgamento ndo
deve ser regra geral, mas a sua libertagao pode ser subordinada a garantir que assegurem a presenca
do interessado no julgamento em qualquer outra fase do processo e, se for caso disso, para execugao
da sentenca.

4 - Todo o individuo que se encontrar privado de liberdade por prisdo ou detengdo terd o direito de
intentar um recurso perante um tribunal, a fim de que este estatua sem demora sobre a legalidade da
sua detengado e ordene a sua libertagdo se a detencgdo for ilegal.

5 - Todo o individuo vitima de prisdao ou de detencdo ilegal tera direito a compensagao.

ARTIGO 10.°

1 - Todos os individuos privados da sua liberdade devem ser tratados com humanidade e com respeito
da dignidade inerente a pessoa humana.

2:

a) Pessoas sob acusacdo serdo, salvo circunstancias excepcionais, separadas dos
condenados e submetidas a um regime distinto, apropriado a sua condicdo de pessoas
ndo condenadas;

b) Jovens sob detengdo serdo separados dos adultos e o seu caso sera decidido o mais
rapidamente possivel.

3 - O regime penitenciario comportara tratamento dos reclusos cujo fim essencial é a sua emenda € a
sua recuperacdo social. Delinquentes jovens serdo separados dos adultos e submetidos a um regime
apropriado a sua idade e ao seu estatuto legal.

ARTIGO 11.°

Ninguém pode ser aprisionado pela Unica razdo de que ndo esta em situacdo de executar uma
obrigagdo contratual.

ARTIGO 12.°

1 - Todo o individuo legalmente no territério de um Estado tem o direito de circular livremente e de ai
escolher livremente a sua residéncia.

2 - Todas as pessoas sdo livres de deixar qualquer pais, incluindo o seu.

3 - Os direitos mencionados acima ndo podem ser objecto de restrigdes, a nao ser que estas estejam
previstas na lei e sejam necessarias para proteger a seguranca nacional, a ordem publica, a salde ou a
moralidade publicas ou os direitos e liberdades de outrem e sejam compativeis com os outros direitos
reconhecidos pelo presente Pacto.

4 - Ninguém pode ser arbitrariamente privado do direito de entrar no seu préprio pais.
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ARTIGO 13.°

Um estrangeiro que se encontre legalmente no territério de um Estado Parte no presente Pacto nao
pode ser expulso, a ndo ser em cumprimento de uma decisdo tomada em conformidade com a lei e, a
menos que razdes imperiosas de seguranca nacional a isso se oponham, deve ter a possibilidade de
fazer valer as razdes que militam contra a sua expulsdo e de fazer examinar o seu caso pela autoridade
competente ou por uma ou varias pessoas especialmente designadas pela dita autoridade, fazendo-se
representar para esse fim.

ARTIGO 14.°

1 - Todos sdo iguais perante os tribunais de justica. Todas as pessoas tém direito a que a sua causa
seja ouvida equitativa e publicamente por um tribunal competente, independente e imparcial,
estabelecido pela lei, que decidird quer do bem fundado de qualquer acusagdo em matéria penal
dirigida contra elas, quer das contestacdes sobre os seus direitos e obrigacdes de caracter civil. As
audigOes a porta fechada podem ser determinadas durante a totalidade ou uma parte do processo, seja
no interesse dos bons costumes, da ordem publica ou da seguranca nacional numa sociedade
democratica, seja quando o interesse da vida privada das partes em causa o exija, seja ainda na
medida em que o tribunal o considerar absolutamente necessario, quando, por motivo das
circunstancias particulares do caso, a publicidade prejudicasse os interesses da justica; todavia
qualquer sentenca pronunciada em matéria penal ou civil serd publicada, salvo se o interesse de
menores exigir que se proceda de outra forma ou se 0 processo respeita a diferendos matrimoniais ou
a tutela de criangas.

2 - Qualquer pessoa acusada de infraccdo penal é de direito presumida inocente até que a sua
culpabilidade tenha sido legalmente estabelecida.

3 - Qualquer pessoa acusada de uma infracgdo penal tera direito, em plena igualdade, pelo menos as
seguintes garantias:

a) A ser prontamente informada, numa lingua que ela compreenda, de modo
detalhado, acerca da natureza e dos motivos da acusagdo apresentada contra ela;

b) A dispor do tempo e das facilidades necessarias para a preparagdo da defesa e a
comunicar com um advogado da sua escolha;

c) A ser julgada sem demora excessiva;

d) A estar presente no processo e a defender-se a si propria ou a ter a assisténcia de
um defensor da sua escolha; se nao tiver defensor, a ser informada do seu direito de
ter um e, sempre que o interesse da justica o exigir, a ser-lhe atribuido um defensor
oficioso, a titulo gratuito no caso de ndo ter meios para o remunerar;

e) A interrogar ou fazer interrogar as testemunhas de acusacdo e a obter a
comparéncia e o interrogatdrio das testemunhas de defesa nas mesmas condicdes das
testemunhas de acusacgédo;

f) A fazer-se assistir gratuitamente de um intérprete, se ndo compreender ou nao falar
a lingua utilizada no tribunal;

g) A ndo ser forcada a testemunhar contra si prépria ou a confessar-se culpada.

4 - No processo aplicavel as pessoas jovens a lei penal terd em conta a sua idade e o interesse que
apresenta a sua reabilitagao.

5 - Qualquer pessoa declarada culpada de crime terd o direito de fazer examinar por uma jurisdigdo
superior a declaragdo de culpabilidade e a sentenga, em conformidade com a lei.

6 - Quando uma condenacdo penal definitiva é ulteriormente anulada ou quando é concedido o indulto,
porque um facto novo ou recentemente revelado prova concludentemente que se produziu um erro
judiciario, a pessoa que cumpriu uma pena em virtude dessa condenacdo sera indemnizada, em



I 1 MINISTERIO PUBLICO
PORTUGAL

PROCURADORIA-GERAL DA REPUBLICA

GABINETE DE DOCUMENTAGAO
E DIREITO COMPARADO

conformidade com a lei, a menos que se prove que a ndo revelacdo em tempo util do facto
desconhecido lhe é imputavel no todo ou em parte.

7 - Ninguém pode ser julgado ou punido novamente por motivo de uma infraccdo da qual ja foi
absolvido ou pela qual ja foi condenado por sentenca definitiva, em conformidade com a lei e o
processo penal de cada pais.

ARTIGO 15.°

1 - Ninguém sera condenado por actos ou omissdes que ndo constituam um acto delituoso, segundo o
direito nacional ou internacional, no momento em que forem cometidos. Do mesmo modo ndo sera
aplicada nenhuma pena mais forte do que aquela que era aplicavel no momento em que a infracgdo foi
cometida. Se posteriormente a esta infraccdo a lei prevé a aplicagdo de uma pena mais ligeira, o
delinquente deve beneficiar da alteragao.

2 - Nada no presente artigo se opGe ao julgamento ou a condenacgao de qualquer individuo por motivo
de actos ou omissdes que no momento em que foram cometidos eram tidos por criminosos, segundo
os principios gerais de direito reconhecidos pela comunidade das nacoes.

ARTIGO 16.°

Toda e qualquer pessoa tem direito ao reconhecimento, em qualquer lugar, da sua personalidade
juridica.

ARTIGO 17.°

1 - Ninguém sera objecto de intervencdes arbitrarias ou ilegais na sua vida privada, na sua familia, no
seu domicilio ou na sua correspondéncia, nem de atentados ilegais a sua honra e a sua reputacao.

2 - Toda e qualquer pessoa tem direito a proteccdo da lei contra tais intervencgées ou tais atentados.

ARTIGO 18.°

1 - Toda e qualquer pessoa tem direito a liberdade de pensamento, de consciéncia e de religido; este
direito implica a liberdade de ter ou de adoptar uma religiao ou uma convicgao da sua escolha, bem
como a liberdade de manifestar a sua religido ou a sua convicgao, individualmente ou conjuntamente
com outros, tanto em publico como em privado, pelo culto, cumprimento dos ritos, as praticas e o
ensino.

2 - Ninguém sera objecto de pressbes que atentem a sua liberdade de ter ou de adoptar uma religido
ou uma convicgdo da sua escolha.

3 - A liberdade de manifestar a sua religido ou as suas conviccGes sé pode ser objecto de restricdes
previstas na lei e que sejam necessarias a proteccdo de seguranga, da ordem e da salde publicas ou
da moral e das liberdades e direitos fundamentais de outrem.

4 - Os Estados Partes no presente Pacto comprometem-se a respeitar a liberdade dos pais e, em caso
disso, dos tutores legais a fazerem assegurar a educacao religiosa e moral dos seus filhos e pupilos, em
conformidade com as suas préprias convicgoes.

ARTIGO 19.°

1 - Ninguém pode ser inquietado pelas suas opinides.

2 - Toda e qualquer pessoa tem direito a liberdade de expressdo; este direito compreende a liberdade
de procurar, receber e expandir informacdes e ideias de toda a espécie, sem consideracdao de
fronteiras, sob forma oral ou escrita, impressa ou artistica, ou por qualquer outro meio a sua escolha.
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3 - O exercicio das liberdades previstas no paragrafo 2 do presente artigo comporta deveres e
responsabilidades especiais. Pode, em consequéncia, ser submetido a certas restrigbes, que devem,
todavia, ser expressamente fixadas na lei e que sdo necessarias:

a) Ao respeito dos direitos ou da reputacao de outrem;

b) A salvaguarda da seguranga nacional, da ordem pUblica, da salde e da moralidade
publicas.

ARTIGO 20.°

1 - Toda a propaganda em favor da guerra deve ser interditada pela lei.

2 - Todo o apelo ao d4dio nacional, racial e religioso que constitua uma incitacdo a discriminacao, a
hostilidade ou a violéncia deve ser interditado pela lei.

ARTIGO 21.°

O direito de reunido pacifica é reconhecido. O exercicio deste direito sé pode ser objecto de restrigdes
impostas em conformidade com a lei e que sdo necessarias numa sociedade democratica, no interesse
da seguranca nacional, da seguranca publica, da ordem publica ou para proteger a saude e a
moralidade publicas ou os direitos e as liberdades de outrem.

ARTIGO 22.°

1 - Toda e qualquer pessoa tem o direito de se associar livremente com outras, incluindo o direito de
constituir sindicatos e de a eles aderir para a proteccao dos seus interesses.

2 - O exercicio deste direito s6 pode ser objecto de restricdes previstas na lei e que sdao necessarias
numa sociedade democratica, no interesse da seguranca nacional, da seguranca publica, da ordem
publica e para proteger a saude ou a moralidade publicas ou os direitos e as liberdades de outrem. O
presente artigo ndo impede de submeter a restricbes legais o exercicio deste direito por parte de
membros das forcas armadas e da policia.

3 - Nenhuma disposicdo do presente artigo permite aos Estados Partes na Convengdo de 1948 da
Organizacgdo Internacional do Trabalho respeitante a liberdade sindical e a protecgdo do direito sindical
tomar medidas legislativas que atentem - ou aplicar a lei de modo a atentar - contra as garantias
previstas na dita Convengao.

ARTIGO 23.°

1 - A familia é o elemento natural e fundamental da sociedade e tem direito a proteccdo da sociedade e
do Estado.

2 - O direito de se casar e de fundar uma familia é reconhecido ao homem e a mulher a partir da idade
nubil.

3 - Nenhum casamento pode ser concluido sem o livre e pleno consentimento dos futuros esposos.

4 - Os Estados Partes no presente Pacto tomardo as medidas necessérias para assegurar a igualdade
dos direitos e das responsabilidades dos esposos em relagdo ao casamento, durante a consténcia do

matrimdnio e aquando da sua dissolugdo. Em caso de dissolugdo, serdo tomadas disposices a fim de
assegurar aos filhos a protecgdo necessaria.

ARTIGO 24.°

1 - Qualquer crianga, sem nenhuma discriminacdo de raga, cor, sexo, lingua, religido, origem nacional
ou social, propriedade ou nascimento, tem direito, da parte da sua familia, da sociedade e do Estado,
as medidas de protecgdo que exija a sua condicdo de menor.
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2 - Toda e qualquer crianca deve ser registada imediatamente apds o nascimento e ter um nome.

3 - Toda e qualquer crianga tem o direito de adquirir uma nacionalidade.

ARTIGO 25.°

Todo o cidadao tem o direito e a possibilidade, sem nenhuma das discriminagdes referidas no artigo 2.°
e sem restricdes excessivas:

a) De tomar parte na direcgdo dos negocios publicos, directamente ou por intermédio
de representantes livremente eleitos;

b) De votar e ser eleito, em eleicdes periddicas, honestas, por sufragio universal e
igual e por escrutinio secreto, assegurando a livre expressao da vontade dos eleitores;

c) De aceder, em condicBes gerais de igualdade, as fungbes publicas do seu pais.

ARTIGO 26.°

Todas as pessoas sdo iguais perante a lei e tém direito, sem discriminacao, a igual proteccdo da lei. A
este respeito, a lei deve proibir todas as discriminagdes e garantir a todas as pessoas protecgao igual e
eficaz contra toda a espécie de discriminagdo, nomeadamente por motivos de raca, de cor, de sexo, de
lingua, de religido, de opinido politica ou de qualquer outra opinido, de origem nacional ou social, de
propriedade, de nascimento ou de qualquer outra situagao.

ARTIGO 27.°

Nos Estados em que existam minorias étnicas, religiosas ou linguisticas, as pessoas pertencentes a
essas minorias nao devem ser privadas do direito de ter, em comum com os outros membros do seu
grupo, a sua propria vida cultural, de professar e de praticar a sua propria religido ou de empregar a
sua propria lingua.

QUARTA PARTE

ARTIGO 28.°

1 - E instituido um Comité dos Direitos do Homem (a seguir denominado Comité no presente Pacto).
Este Comité é composto de dezoito membros e tem as fungdes definidas a seguir.

2 - O Comité é composto de nacionais dos Estados Partes do presente Pacto, que devem ser
personalidades de alta moralidade e possuidoras de reconhecida competéncia no dominio dos direitos
do homem. Ter-se-a em conta o interesse, que se verifique, da participagdo nos trabalhos do Comité
de algumas pessoas que tenham experiéncia juridica.

3 - Os membros do Comité sdo eleitos e exercem fungdes a titulo pessoal.

ARTIGO 29.°

1 - Os membros do Comité serdo eleitos, por escrutinio secreto, de uma lista de individuos com as
habilitages previstas no artigo 28.° e nhomeados para o fim pelos Estados Partes no presente Pacto.

2 - Cada Estado Parte no presente Pacto pode nomear ndo mais de dois individuos, que serdo seus
nacionais.

3 - Qualquer individuo sera elegivel a renomeacao.
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ARTIGO 30.°

1 - A primeira eleicdo tera lugar, o mais tardar, seis meses depois da data da entrada em vigor do
presente Pacto.

2 - Quatro meses antes, pelo menos, da data de qualquer eleicdo para o Comité, que ndo seja uma
eleicdo em vista a preencher uma vaga declarada em conformidade com o artigo 34.9, o secretario-
geral da Organizacdo das NagGes Unidas convidara por escrito os Estados Partes no presente Pacto a
designar, num prazo de trés meses, os candidatos que eles propdem como membros do Comité.

3 - O secretario-geral das Nagdes Unidas elaborard uma lista alfabética de todas as pessoas assim
apresentadas, mencionando os Estados Partes que as nomearam, e comunica-la-a aos Estados Partes
no presente Pacto o mais tardar um més antes da data de cada eleigdo.

4 - Os membros do Comité serdo eleitos no decurso de uma reunido dos Estados Partes no presente
Pacto, convocada pelo secretario-geral das NagGes Unidas na sede da Organizacdo. Nesta reunido, em
que o quérum é constituido por dois tercos dos Estados Partes no presente Pacto, serdo eleitos
membros do Comité os candidatos que obtiverem o maior nimero de votos e a maioria absoluta dos
votos dos representantes dos Estados Partes presentes e votantes.

ARTIGO 31.°

1 - O Comité ndo pode incluir mais de um nacional de um mesmo Estado.

2 - Nas eleicdes para o Comité ter-se-a em conta a reparticdo geografica equitativa e a representacao
de diferentes tipos de civilizagdo, bem como dos principais sistemas juridicos.

ARTIGO 32.°

1 - Os membros do Comité sdo eleitos por quatro anos. Sdo reelegiveis no caso de serem novamente
propostos. Todavia, o mandato de nove membros eleitos aquando da primeira votacdo terminard ao
fim de dois anos; imediatamente depois da primeira eleicdo, os nomes destes nove membros serdo
tirados a sorte pelo presidente da reunido referida no paragrafo 4 do artigo 30.0.

2 - A data da expiracao do mandato, as eleigdes terao lugar em conformidade com as disposicdes dos
artigos precedentes da presente parte do Pacto.

ARTIGO 33.°

1 - Se, na opinido unanime dos outros membros, um membro do Comité cessar de cumprir as suas
fungdes por qualquer causa que ndo seja por motivo de uma auséncia temporaria, o presidente do
Comité informara o secretario-geral das Nagdes Unidas, o qual declarard vago o lugar que ocupava o
dito membro.

2 - Em caso de morte ou de demissdo de um membro do Comité, o presidente informara
imediatamente o secretario-geral das Nacdes Unidas, que declarard o lugar vago a contar da data da
morte ou daquela em que a demissao produzir efeito.

ARTIGO 34.°

1 - Quando uma vaga for declarada em conformidade com o artigo 33.° e se 0 mandato do membro a
substituir ndo expirar nos seis meses que seguem a data na qual a vaga foi declarada, o secretario-
geral das Nagdes Unidas avisard os Estados Partes no presente Pacto de que podem designar
candidatos num prazo de dois meses, em conformidade com as disposigdes do artigo 29.9, com vista a
prover a vaga.
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2 - O secretario-geral das NacgGes Unidas elaborard uma lista alfabética das pessoas assim
apresentadas e comunica-la-a aos Estados Partes no presente Pacto. A eleicdo destinada a preencher a
vaga terd entdo lugar, em conformidade com as relevantes disposicdes desta parte do presente Pacto.

3 - Um membro do Comité eleito para um lugar declarado vago, em conformidade com o artigo 33.9,
faz parte do Comité até a data normal de expiragdo do mandato do membro cujo lugar ficou vago no
Comité, em conformidade com as disposicdes do referido artigo.

ARTIGO 35.°

Os membros do Comité recebem, com a aprovagdo da Assembleia Geral das Nacgbes Unidas,
emolumentos provenientes dos recursos financeiros das Nacdes Unidas em termos e condigbes fixados
pela Assembleia Geral, tendo em vista a importancia das fungdes do Comité.

ARTIGO 36.°

O secretario-geral das Nagdes Unidas pora a disposicdo do Comité o pessoal e os meios materiais
necessarios para o desempenho eficaz das fungdes que |Ihe sdo confiadas em virtude do presente Pacto.

ARTIGO 37.°

1 - O secretario-geral das NacGes Unidas convocard a primeira reunido do Comité, na sede da
Organizagao.

2 - Depois da sua primeira reunido o Comité reunir-se-4& em todas as ocasides previstas no seu
regulamento interno.

3 - As reunibes do Comité terdo normalmente lugar na sede da Organizagdo das NagGes Unidas ou no
Departamento das Nagdes Unidas em Genebra.

ARTIGO 38.°

Todos os membros do Comité devem, antes de entrar em funcgdes, tomar, em sessdo publica, o
compromisso solene de cumprir as suas fungdes com imparcialidade e com consciéncia.

ARTIGO 39.°

1 - O Comité elegera o seu secretariado por um periodo de dois anos. Os membros do secretariado sdo
reelegiveis.

2 - O Comité elaborara o seu proprio regulamento interno; este deve, todavia, conter, entre outras, as
seguintes disposicoes:

a) O quérum é de doze membros;

b) As decisdes do Comité sdo tomadas por maioria dos membros presentes.

ARTIGO 40.°

1 - Os Estados Partes no presente Pacto comprometem-se a apresentar relatérios sobre as medidas
que houverem tomado e déem efeito aos direitos nele consignados e sobre os progressos realizados no
gozo destes direitos:

a) Dentro de um ano a contar da data de entrada em vigor do presente Pacto,
para« cada Estado Parte interessado;

b) E ulteriormente, cada vez que o Comité o solicitar.
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2 - Todos os relatérios serdo dirigidos ao secretario-geral das Nagbes Unidas, que os transmitird ao
Comité para apreciacdo. Os relatorios deverdo indicar quaisquer factores e dificuldades que afectem a
execucdo das disposicdes do presente Pacto.

3 - O secretario-geral das NacGes Unidas pode, apds consulta ao Comité, enviar as agéncias
especializadas interessadas copia das partes do relatério que possam ter relagdo com o seu dominio de
competéncia.

4 - O Comité estudara os relatérios apresentados pelos Estados Partes no presente Pacto, e dirigira aos
Estados Partes os seus proprios relatérios, bem como todas as observacdes gerais que julgar
apropriadas. O Comité pode igualmente transmitir ao Conselho Econdémico e Social essas suas
observacGes acompanhadas de copias dos relatdrios que recebeu de Estados Partes no presente Pacto.

5 - Os Estados Partes no presente Pacto podem apresentar ao Comité os comentarios sobre todas as
observacGes feitas em virtude do paragrafo 4 do presente artigo.

ARTIGO 41.°

1 - Qualquer Estado Parte no presente Pacto pode, em virtude do presente artigo, declarar, a todo o
momento, que reconhece a competéncia do Comité para receber e apreciar comunicagdes nas quais
um Estado Parte pretende que um outro Estado Parte ndao cumpre as suas obrigagdes resultantes do
presente Pacto. As comunicagdes apresentadas em virtude do presente artigo nao podem ser recebidas
e examinadas, a menos que emanem de um Estado Parte que fez uma declaragdo reconhecendo, no
que lhe diz respeito, a competéncia do Comité. O Comité ndo recebera nenhuma comunicacdao que
interesse a um Estado Parte que nao fez uma tal declaragdo. O processo abaixo indicado aplica-se em
relacdo as comunicacdes recebidas em conformidade com o presente artigo:

a) Se um Estado Parte no presente Pacto julgar que um outro Estado igualmente Parte
neste Pacto ndo aplica as respectivas disposicdes, pode chamar, por comunicagao
escrita, a atencdo desse Estado sobre a questdo. Num prazo de trés meses a contar da
recepcdo da comunicacdo o Estado destinatario apresentard ao Estado que |he dirigiu
a comunicacdo explicagbes ou quaisquer outras declaragdes escritas elucidando a
questdo, que deverdo incluir, na medida do possivel e do util, indicacbes sobre as
regras de processo e sobre os meios de recurso, quer os ja utilizados, quer os que
estdo em instéancia, quer os que permanecem abertos;

b) Se, num prazo de seis meses a contar da data de recepcao da comunicagdo original
pelo Estado destinatario, a questdo ndo foi regulada satisfatoriamente para os dois
Estados interessados, tanto um como o outro terdo o direito de a submeter ao Comité,
por meio de uma notificacdo feita ao Comité bem como ao outro Estado interessado;

c) O Comité s6 tomara conhecimento de um assunto que Ihe é submetido depois de se
ter assegurado de que todos os recursos internos disponiveis foram utilizados e
esgotados, em conformidade com os principios de direito internacional geralmente
reconhecidos. Esta regra nao se aplica nos casos em que os processos de recurso
excedem prazos razoaveis;

d) O Comité realizard as suas audiéncias a porta fechada quando examinar as
comunicagdes previstas no presente artigo;

e) Sob reserva das disposicbes da alinea c), o Comité pde os seus bons oficios a
disposicdo dos Estados Partes interessados, a fim de chegar a uma solugdo amigavel
da questdo, fundamentando-se no respeito dos direitos do homem e nas liberdades
fundamentais, tais como os reconhece o presente Pacto;

f) Em todos os assuntos que lhe sdo submetidos o Comité pode pedir aos Estados
Partes interessados« visados na alinea b) que lhe fornegam todas as informacoes
pertinentes;
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g) Os Estados Partes interessados visados na alinea b) tém o direito de se fazer
representar, aquando do exame da questdo pelo Comité, e de apresentar observacgoes
oralmente e ou por escrito;

h) O Comité devera apresentar um relatdrio num prazo de doze meses a contar do dia
em que recebeu a notificacdo referida na alinea b):

i) Se uma solugdo pbdde ser encontrada em conformidade com as
disposicGes da alinea €), o Comité limitar-se-& no seu relatério a uma
breve exposicao dos factos e da solugdo encontrada;

ii) Se uma solucdo ndo pode ser encontrada em conformidade com as
disposicGes da alinea e), o Comité limitar-se-a, no seu relatorio, a
uma breve exposicao dos factos; o texto das observacodes escritas e o
processo verbal das observagdes orais apresentadas pelos Estados
Partes interessados sdo anexados ao relatorio.

Em todos os casos o relatorio sera comunicado aos Estados Partes interessados.

2 - As disposicOes do presente artigo entrardo em vigor quando dez Estados Partes no presente Pacto
fizerem a declaragdo prevista no paragrafo 1 do presente artigo. A dita declaragdo serd deposta pelo
Estado Parte junto do secretario-geral das Nagdes Unidas, que transmitird copia dela aos outros
Estados Partes. Uma declaragdo pode ser retirada a todo o momento por meio de uma notificagdo
dirigida ao secretario-geral. O retirar de uma comunicagao ndo prejudica o exame de todas as questdes
que sdo objecto de uma comunicagdo ja transmitida em virtude do presente artigo; nenhuma outra
comunicacdo de um Estado Parte sera aceite apds o secretario-geral ter recebido notificacdo de ter sido
retirada a declaragdo, a menos que o Estado Parte interessado faca uma nova declaragao.

ARTIGO 42.°

a) Se uma questdo submetida ao Comité em conformidade com o artigo 41.2 ndo foi
regulada satisfatoriamente para os Estados Partes, o Comité pode, com o
assentimento prévio dos Estados Partes interessados, designar uma comissdo de
conciliagdo ad hoc (a seguir denominada Comissdo). A Comissdo pde os seus bons
oficios a disposicdo dos Estados Partes interessados a fim de chegar a uma solugdo
amigavel da questdo, baseada sobre o respeito do presente Pacto;

b) A Comissdo serd composta de cinco membros nomeados com o acordo dos Estados
Partes interessados. Se os Estados Partes interessados ndo conseguirem chegar a um
entendimento sobre toda ou parte da composicdo da Comissdo no prazo de trés
meses, 0s membros da Comissdo relativamente aos quais ndo chegaram a acordo
serdo eleitos por escrutinio secreto de entre os membros do Comité, por maioria de
dois tergos dos membros do Comité.

2 - Os membros da Comissdo exercerdo as suas fungdes a titulo pessoal. Ndo devem ser naturais nem
dos Estados Partes interessados nem de um Estado que ndo é parte no presente Pacto, nem de um
Estado Parte que ndo fez a declaragao prevista no artigo 41.°.

3 - A Comissdo elegera o seu presidente e adoptara o seu regulamento interno.

4 - A Comissdo realizard normalmente as suas sessGes na sede da Organizagdo das Nagdes Unidas ou
no Departamento das Nagdes Unidas em Genebra. Todavia, pode reunir-se em qualquer outro lugar
apropriado, o qual pode ser determinado pela Comissdo em consulta com o secretario-geral das Nagoes
Unidas e os Estados Partes interessados.

5 - O secretariado previsto no artigo 36.° presta igualmente os seus servigos as comissées designadas
em virtude do presente artigo.
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6 - As informac0es obtidas e esquadrinhadas pelo Comité serdo postas a disposicdo da Comissdo e a
Comissdo poderd pedir aos Estados Partes interessados que lhe fornecam quaisquer informacées
complementares pertinentes.

7 - Depois de ter estudado a questdao sob todos os seus aspectos, mas em todo o caso num prazo
maximo de doze meses apods té-la admitido, a Comissdo submeterd um relatério ao presidente do
Comité para transmissdo aos Estados Partes interessados:

a) Se a Comissao nao puder acabar o exame da questdo dentro de doze meses, o seu
relatorio incluird somente um breve apontamento indicando a que ponto chegou o
exame da questao;

b) Se chegar a um entendimento amigavel fundado sobre o respeito dos direitos do
homem reconhecido no presente Pacto, a Comissao limitar-se-a a indicar brevemente
no seu relatério os factos e o entendimento a que se chegou;

c) Se ndo se chegou a um entendimento no sentido da alinea b), a Comissdo fara
figurar no seu relatério as suas conclusGes sobre todas as matérias de facto relativas a
questdo debatida entre os Estados Partes interessados, bem como a sua opinido sobre
as possibilidades de uma solugdo amigavel do caso. O relatério incluird igualmente as
observagles escritas e um processo verbal das observagdes orais apresentadas pelos
Estados Partes interessados;

d) Se o relatério da Comissdo for submetido em conformidade com a alinea c), os
Estados Partes interessados fardo saber ao presidente do Comité, num prazo de trés
meses apods a recepgdo do relatério, se aceitam ou ndo os termos do relatério da
Comissao.

8 - As disposicoes do presente artigo devem ser entendidas sem prejuizo das atribuicGes do Comité
previstas no artigo 41.°.

9 - Todas as despesas dos membros da Comissdo serdao repartidas igualmente entre os Estados Partes
interessados, na base de estimativas fornecidas pelo secretario-geral das Nacdes Unidas.

10 - O secretario-geral das NagGes Unidas esta habilitado, se necessario, a prover as despesas dos
membros da Comissao antes de o seu reembolso ter sido efectuado pelos Estados Partes interessados,
em conformidade com o paragrafo 9 do presente artigo.

ARTIGO 43.°

Os membros do Comité e os membros das comissdes de conciliacdo ad hoc que forem designados em
conformidade com o artigo 42.° tém direito as facilidades, privilégios e imunidades reconhecidos aos
peritos em missdes da Organizagdao das Nagdes Unidas, conforme enunciados nas pertinentes secgdes
da Convengdo sobre os Privilégios e Imunidades das NacGes Unidas.

ARTIGO 44.°

As disposicGes relativas a execucdo do presente Pacto aplicam-se, sem prejuizo dos processos
instituidos em matéria de direitos do homem, nos termos ou em virtude dos instrumentos constitutivos
e das convengbes da Organizacdo das NagGes Unidas e das agéncias especializadas e ndo impedem os
Estados Partes de recorrer a outros processos para a solucao de um diferendo, em conformidade com
0s acordos internacionais gerais ou especiais que os ligam.

ARTIGO 45.°

O Comité apresentard cada ano a Assembleia Geral das Nagdes Unidas, por intermédio do Conselho
Econdmico e Social, um relatdrio sobre os seus trabalhos.
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QUINTA PARTE

ARTIGO 46.°

Nenhuma disposicdo do presente Pacto pode ser interpretada em sentido limitativo das disposicdes da
Carta das Nagdes Unidas e das constituicbes das agéncias especializadas que definem as respectivas
responsabilidades dos diversos 6rgdos da Organizagdo das Nacgdes Unidas e das agéncias especializadas
no que respeita as questdes tratadas no presente Pacto.

ARTIGO 47.°

Nenhuma disposicdo do presente Pacto serd interpretada em sentido limitativo do direito inerente a
todos os povos de gozar e usar plenamente das suas riquezas e recursos naturais.

SEXTA PARTE

ARTIGO 48.°

1 - O presente Pacto estd aberto a assinatura de todos os Estados Membros da Organizacdao das
Nagdes Unidas ou membros de qualquer das suas agéncias especializadas, de todos os Estados Partes
no Estatuto do Tribunal Internacional de Justica, bem como de qualquer outro Estado convidado pela
Assembleia Geral das Nacdes Unidas a tornar-se parte no presente Pacto.

2 - O presente Pacto estd sujeito a ratificacdo e os instrumentos de ratificagdo serdo depositados junto
do secretéario-geral das Nagbes Unidas.

3 - O presente Pacto sera aberto a adesdo de todos os Estados referidos no paragrafo 1 do presente
artigo.

4 - A adesdo far-se-a pelo depdsito de um instrumento de adesdo junto do secretario-geral das Nacbes
Unidas.

5 - O secretério-geral das NagGes Unidas informara todos os Estados que assinaram o presente Pacto
ou que a ele aderiram acerca do depdsito de cada instrumento de ratificagdo ou de adesdo.

ARTIGO 49.°

1 - O presente Pacto entrara em vigor trés meses apos a data do depdsito junto do secretario-geral das
NagGes Unidas do trigésimo quinto instrumento de ratificacdo ou de adeséo.

2 - Para cada um dos Estados que ratificarem o presente Pacto ou a ele aderirem, apds o depdsito do
trigésimo quinto instrumento de ratificagdo ou adesdo, o dito Pacto entrard em vigor trés meses depois
da data do depédsito por parte desse Estado do seu instrumento de ratificagdo ou adesao.

ARTIGO 50.°

As disposicoes do presente Pacto aplicam-se sem limitagdo ou excepgao alguma a todas as unidades
constitutivas dos Estados federais.

ARTIGO 51.°

1 - Qualquer Estado Parte no presente Pacto pode propor uma emenda e depositar o respectivo texto
junto do secretario-geral da Organizacdo das Nagdes Unidas. O secretario-geral transmitird entdo
quaisquer projectos de emenda aos Estados Partes no presente Pacto, pedindo-lhes para indicar se
desejam a convocacdo de uma conferéncia de Estados Partes para examinar estes projectos e
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submeté-los a votagdo. Se pelo menos um terco dos Estados se declararem a favor desta convocacdox,
o secretario-geral convocard a conferéncia sob os auspicios da Organizacdo das NacGes Unidas.
Qualquer emenda adoptada pela maioria dos Estados presentes e votantes na conferéncia sera
submetida, para aprovagdo, a Assembleia Geral das NagGes Unidas.

2 - As emendas entrarao em vigor quando forem aprovadas pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas e
aceites, em conformidade com as suas respectivas leis constitucionais, por uma maioria de dois tergos
dos Estados Partes no presente Pacto.

3 - Quando as emendas entrarem em vigor, elas sdo obrigatdrias para os Estados Partes que as
aceitaram, ficando os outros Estados Partes ligados pelas disposicdes do presente Pacto e por todas as
emendas anteriores que aceitaram.

ARTIGO 52.°

Independentemente das notificacdes previstas no paragrafo 5 do artigo 48.°, o secretario-geral das
Nacdes Unidas informara todos os Estados referidos no paragrafo 1 do citado artigo:

a) Acerca de assinaturas apostas no presente Pacto, acerca de instrumentos de
ratificacdao e de adesdo depostos em conformidade com o artigo 48.9;

b) Da data em que o presente Pacto entrard em vigor, em conformidade com o artigo
49.9, e da data em que entrardo em vigor as emendas previstas no artigo 51.°.

ARTIGO 53.°

1 - O presente Pacto, cujos textos em inglés, chinés, espanhol, francés e russo fazem igualmente fé,
sera deposto nos arquivos da Organizacdo das Nacgdes Unidas.

2 - O secretario-geral das Nagdes Unidas transmitird uma cépia certificada do presente Pacto a todos
os Estados visados no artigo 48.°.

« A versdo oficial publicada no Diario da Republica omite o termo “cada”, presente no texto em lingua inglesa (for the States
Parties concerned).

w

« A versdo oficial publicada no Didrio da Republica utiliza o termo “interessadas” para qualificar “Estados Partes” (erro na

concordancia de género).

« A versdo oficial publicada no Diario da Republica utiliza a palavra “convencdo” (Se pelo menos um tergo dos Estados Partes se
declararem a favor desta convencgdo, destaque nosso), que ndo se aplica no presente contexto. Em vez disso, dever-se-a
utilizar o termo “convocacgdo”, por reflectir a ideia presente no texto original em lingua inglesa ([...] at least one third of the
States Parties favours such a conference [...]).
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